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Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru

י1 וַיְהִ֗
Dan–terjadilah
H1961

֙ עַ כִּשְׁמֹ֙
ketika–mendengar
H8085

לֶךְ הַמֶּ֣
raja
H4428

הוּ חִזְקִיָּ֔
Hizkia
H2396

ע וַיִּקְרַ֖
dia–mengoyakkan
H7167

אֶת־
[objek]
H0853

בְּגָדָ֑יו
pakaiannya

ס וַיִּתְכַּ֣
dan–dia–menyelimuti–diri
H3680

ק בַּשָּׂ֔
dengan–kain–kabung
H8242

א ֹ֖ וַיָּב
dan–dia–masuk
H0935

ית בֵּ֥
rumah

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

Segera sesudah raja Hizkia mendengar itu, dikoyakkannyalah pakaiannya dan diselubunginyalah badannya 
dengan kain kabung, lalu masuklah ia ke rumah TUHAN.

יִּשְׁלַח2 וַ֠
Dan–dia–mengutus
H7971

אֶת־
[objek]
H0853

ים אֶלְיָקִ֙
Elyakim
H0471

אֲשֶׁר־
yang

עַל־
mengurus

יִת הַבַּ֜
istana

׀וְאֵת֣ 
dan–[objek]
H0853

שֶׁבְנָא֣
Sebna
H7644

ר הַסּוֹפֵ֗
panitera

וְאֵת֙
dan–[objek]
H0853

זִקְנֵי֣
tua-tua
H2205

ים הַכֹּהֲנִ֔
para–imam
H3548

ים מִתְכַּסִּ֖
menyelimuti–diri
H3680

ים בַּשַּׂקִּ֑
dengan–kain–kabung
H8242

אֶל־
kepada
H0413

ׁעְיָה֥וּ יְשַֽ
Yesaya

בֶן־
anak

אָמ֖וֹץ
Amos
H0531

יא׃ הַנָּבִֽ
nabi
H5030

Disuruhnyalah juga Elyakim, kepala istana, Sebna, panitera negara, dan yang tua-tua di antara para imam, 
dengan berselubungkan kain kabung, kepada nabi Yesaya bin Amos.

וַיֹּאמְר֣ו3ּ
Dan–mereka–berkata
H0559

יו אֵלָ֗
kepadanya
H0413

כֹּ֚ה
Demikianlah
H3541

אָמַר֣
firman
H0559

הוּ חִזְקִיָּ֔
Hizkia
H2396

יוֹם־
Hari
H3117

צָרָ֧ה
kesesakan

וְתוֹכֵחָ֛ה
dan–teguran

וּנְאָצָ֖ה
dan–penghinaan

הַיּ֣וֹם
hari
H3117

הַזֶּ֑ה
ini
H2088

י כִּ֣
karena

בָ֤אוּ
telah–sampai
H0935

בָנִים֙
anak-anak

עַד־
ke
H5704

ר מַשְׁבֵּ֔
lubang–rahim
H4866

חַ וְכֹ֥
tetapi–kekuatan

יִן אַ֖
tidak–ada
H0369

ה׃ לְלֵדָֽ
untuk–melahirkan
H3205

Berkatalah mereka kepadanya: "Beginilah kata Hizkia: Hari ini hari kesesakan, hari hukuman dan penistaan; 
sebab sudah datang waktunya untuk melahirkan anak, tetapi tidak ada kekuatan untuk melahirkannya.
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י4 אוּלַ֡
Mudah-mudahan
H0194

֩ יִשְׁמַע
akan–mendengar
H8085

יְהוָ֙ה
TUHAN
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
Allahmu
H0430

׀אֵת֣ 
[objek]
H0853

דִּבְרֵ֣י
perkataan
H1697

רַב־
Rabsake
H7262

ה שָׁקֵ֗
[nama]
H7262

אֲשֶׁר֩
yang

שְׁלָח֙וֹ
mengutus–dia
H7971

לֶךְ־ מֶֽ
raja
H4428

׀אַשּׁ֤וּר 
Asyur
H0804

֙ אֲדֹנָיו
tuannya
H0113

לְחָרֵף֙
untuk–mencela

ים אֱלֹהִ֣
Allah
H0430

י חַ֔
yang–hidup

֙ וְהוֹכִי֙חַ
dan–akan–menghukum
H3198

ים בַּדְּבָרִ֔
dengan–perkataan
H1697

ר אֲשֶׁ֥
yang

ע שָׁמַ֖
didengar
H8085

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
Allahmu
H0430

אתָ וְנָשָׂ֣
dan–naikkanlah
H5375

ה תְפִלָּ֔
doa
H8605

בְּעַ֥ד
untuk
H1157

ית הַשְּׁאֵרִ֖
sisa
H7611

ה׃ הַנִּמְצָאָֽ
yang–masih–ada
H4672

Mungkin TUHAN, Allahmu, sudah mendengar perkataan juru minuman agung yang telah diutus oleh raja Asyur, 
tuannya, untuk mencela Allah yang hidup, sehingga TUHAN, Allahmu, mau memberi hukuman karena perkataan-
perkataan yang telah didengar-Nya. Maka baiklah engkau menaikkan doa untuk sisa yang masih tinggal ini!"

או5ּ וַיָּבֹ֗
Dan–datanglah
H0935

י עַבְדֵ֛
hamba-hamba
H5650

לֶךְ הַמֶּ֥
raja
H4428

חִזְקִיָּ֖הוּ
Hizkia
H2396

אֶל־
kepada
H0413

יְשַׁעְיָֽהוּ׃
Yesaya

Ketika pegawai-pegawai raja Hizkia sampai kepada Yesaya,

וַיֹּ֤אמֶר6
Dan–berkata
H0559

אֲלֵיהֶם֙
kepada–mereka
H0413

הוּ ׁעְיָ֔ יְשַֽ
Yesaya

ה כֹּ֥
Demikianlah
H3541

תאֹמְר֖וּן
kamu–harus–berkata
H0559

אֶל־
kepada
H0413

אֲדֹנֵיכֶם֑
tuanmu
H0113

ה  ׀כֹּ֣
Demikianlah
H3541

אָמַר֣
firman
H0559

יְהוָ֗ה
TUHAN
H3068

אַל־
Jangan
H0408

תִּירָא֙
takut
H3372

מִפְּנֵי֤
dari–hadapan
H6440

הַדְּבָרִים֙
perkataan
H1697

ר אֲשֶׁ֣
yang

עְתָּ שָׁמַ֔
kamu–dengar
H8085

ר אֲשֶׁ֧
yang

גִּדְּפ֛וּ
menghujat
H1442

י נַעֲרֵ֥
para–pelayan
H5288

מֶלֶךְ־
raja
H4428

אַשּׁ֖וּר
Asyur
H0804

י׃ אוֹתִֽ
Aku
H0853

berkatalah Yesaya kepada mereka: "Beginilah kamu katakan kepada tuanmu: Beginilah firman TUHAN: 
Janganlah engkau takut terhadap perkataan yang kaudengar yang telah diucapkan oleh budak-budak raja Asyur 
untuk menghujat Aku.

י7 הִנְנִ֙
Sesungguhnya–Aku
H2009

ן נוֹתֵ֥
akan–menaruh
H5414

בּוֹ֙
padanya

ר֔וּחַ
roh
H7307

ע וְשָׁמַ֥
dan–dia–akan–mendengar
H8085

שְׁמוּעָ֖ה
kabar
H8052

ב וְשָׁ֣
dan–dia–akan–kembali
H7725

אֶל־
ke
H0413

אַרְצ֑וֹ
negerinya
H0776

יו וְהִפַּלְתִּ֥
dan–Aku–akan–menjatuhkan–dia
H5307

רֶב בַּחֶ֖
oleh–pedang
H2719

בְּאַרְצֽוֹ׃
di–negerinya
H0776

Sesungguhnya, Aku akan menyuruh suatu roh masuk di dalamnya, sehingga ia mendengar suatu kabar dan 
pulang ke negerinya; Aku akan membuat dia mati rebah oleh pedang di negerinya sendiri."
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וַיָּשָׁ֙ב8֙
Dan–kembalilah
H7725

רַב־
Rabsake
H7262

ה שָׁקֵ֔
[nama]
H7262

וַיִּמְצָא֙
dan–dia–mendapati
H4672

אֶת־
[objek]
H0853

מֶלֶ֣ךְ
raja
H4428

אַשּׁ֔וּר
Asyur
H0804

נִלְחָ֖ם
sedang–berperang

עַל־
melawan

לִבְנָה֑
Libna
H3841

י כִּ֣
karena

ע שָׁמַ֔
dia–mendengar
H8085

י כִּ֥
bahwa

ע נָסַ֖
dia–telah–berangkat
H5265

ישׁ׃ מִלָּכִֽ
dari–Lakhis
H3923

Ketika juru minuman agung pulang, didapatinyalah raja Asyur berperang melawan Libna; sebab sudah 
didengarnya bahwa raja telah berangkat dari Lakhis.

ע9 וַיִּשְׁמַ֗
Dan–dia–mendengar
H8085

עַל־
tentang

תִּרְהָ֤קָה
Tirhaka
H8640

לֶךְ־ מֶֽ
raja
H4428

כּוּשׁ֙
Kush

ר לֵאמֹ֔
dengan–berkata
H0559

א יָצָ֖
Dia–telah–keluar
H3318

לְהִלָּחֵם֣
untuk–berperang

ךְ אִתָּ֑
melawanmu
H0854

וַיִּשְׁמַע֙
dan–ketika–dia–mendengar
H8085

וַיִּשְׁלַח֣
dia–mengirim
H7971

ים מַלְאָכִ֔
utusan-utusan
H4397

אֶל־
kepada
H0413

חִזְקִיָּ֖הוּ
Hizkia
H2396

ר׃ לֵאמֹֽ
dengan–berkata
H0559

Dalam pada itu raja mendengar tentang Tirhaka, raja Etiopia, berita yang demikian: "Ia telah keluar berperang 
melawan engkau," dan ketika mendengar itu, disuruhnyalah utusan-utusan kepada Hizkia dengan pesan:

ה10 כֹּ֣
Demikianlah
H3541

תאֹמְר֗וּן
kamu–harus–berkata
H0559

אֶל־
kepada
H0413

חִזְקִיָּ֤הוּ
Hizkia
H2396

לֶךְ־ מֶֽ
raja
H4428

יְהוּדָה֙
Yehuda
H3063

ר לֵאמֹ֔
dengan–berkata
H0559

אַל־
Jangan
H0408

ׁאֲךָ֣ יַשִּֽ
menipu–kamu
H5377

יךָ אֱלֹהֶ֔
Allahmu
H0430

ר אֲשֶׁ֥
yang

ה אַתָּ֛
engkau

חַ בּוֹטֵ֥
percaya
H0982

בּ֖וֹ
kepada–Nya

ר לֵאמֹ֑
dengan–berkata
H0559

א ֹ֤ ל
Tidak
H3808

֙ תִנָּתֵן
akan–diserahkan
H5414

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
Yerusalem
H3389

בְּיַד֖
ke–tangan
H3027

לֶךְ מֶ֥
raja
H4428

אַשּֽׁוּר׃
Asyur
H0804

"Beginilah harus kamu katakan kepada Hizkia, raja Yehuda: Janganlah Allahmu yang kaupercayai itu 
memperdayakan engkau dengan menjanjikan: Yerusalem tidak akan diserahkan ke tangan raja Asyur.

׀הִנֵּ֣ה 11
Sesungguhnya
H2009

ה אַתָּ֣
engkau

עְתָּ שָׁמַ֗
telah–mendengar
H8085

ר אֲשֶׁ֙
apa

עָשׂ֜וּ
yang–dilakukan

מַלְכֵ֥י
raja-raja
H4428

אַשּׁ֛וּר
Asyur
H0804

לְכָל־
terhadap–semua
H3605

הָאֲרָצ֖וֹת
negeri-negeri
H0776

לְהַחֲרִימָם֑
dengan–menumpas–mereka

ה וְאַתָּ֖
dan–engkau

ל׃ תִּנָּצֵֽ
akan–dilepaskan
H5337

Sesungguhnya, engkau ini telah mendengar tentang yang dilakukan raja-raja Asyur kepada segala negeri, yakni 
bahwa mereka telah menumpasnya; masakan engkau ini akan dilepaskan?

ילו12ּ הַהִצִּ֙
Apakah–melepaskan
H5337

ם אוֹתָ֜
mereka
H0853

אֱלֹהֵ֤י
dewa-dewa
H0430

הַגּוֹיִם֙
bangsa-bangsa

ר אֲשֶׁ֣
yang

יתוּ הִשְׁחִ֣
dibinasakan
H7843

י אֲבוֹתַ֔
nenek–moyangku
H0001

אֶת־
[objek]
H0853

גּוֹזָן֖
Gozan
H1470

וְאֶת־
dan–[objek]
H0853

חָרָ֑ן
Haran

צֶף וְרֶ֥
dan–Rezef
H7530

וּבְנֵי־
dan–anak-anak

עֶ֖דֶן
Eden
H5729

ר אֲשֶׁ֥
yang

ׂר׃ בִּתְלַשָּֽ
di–Telasar
H8515

Sudahkah para allah dari bangsa-bangsa yang telah dimusnahkan oleh nenek moyangku, dapat melepaskan 
mereka, yakni Gozan, Haran, Rezef dan bani Eden yang di Telasar?
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אַיֵּ֤ה13
Di–manakah
H0346

לֶךְ־ מֶֽ
raja
H4428

חֲמָת֙
Hamat
H2574

וּמֶלֶ֣ךְ
dan–raja
H4428

ד אַרְפָּ֔
Arpad
H0774

לֶךְ וּמֶ֖
dan–raja
H4428

לָעִי֣ר
kota

סְפַרְוָיִ֑ם
Sefarwaim
H5617

הֵנַע֖
Hena
H2012

ה׃ וְעִוָּֽ
dan–Iwa
H5755

Di manakah raja negeri Hamat dan Arpad raja kota Sefarwaim, raja negeri Hena dan Iwa?"

ח14 וַיִּקַּ֙
Dan–mengambil
H3947

חִזְקִיָּ֧הוּ
Hizkia
H2396

אֶת־
[objek]
H0853

ים הַסְּפָרִ֛
surat-surat

מִיַּ֥ד
dari–tangan
H3027

ים הַמַּלְאָכִ֖
para–utusan
H4397

וַיִּקְרָאֵה֑וּ
dan–membacanya
H7121

֙ וַיַּעַ֙ל
dan–naik
H5927

ית בֵּ֣
rumah

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

הוּ וַיִּפְרְשֵׂ֥
dan–membentangkannya
H6566

חִזְקִיָּ֖הוּ
Hizkia
H2396

לִפְנֵי֥
di–hadapan
H6440

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

Hizkia menerima surat itu dari tangan para utusan, lalu membacanya; kemudian pergilah ia ke rumah TUHAN 
dan membentangkan surat itu di hadapan TUHAN.

15֙ וַיִּתְפַּלֵּל
Dan–berdoa
H6419

הוּ חִזְקִיָּ֔
Hizkia
H2396

אֶל־
kepada
H0413

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
dengan–berkata
H0559

Hizkia berdoa di hadapan TUHAN, katanya:

יְהוָ֙ה16
Ya–TUHAN
H3068

צְבָא֜וֹת
semesta–alam

אֱלֹהֵ֤י
Allah
H0430

֙ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

ב יֹשֵׁ֣
yang–duduk
H3427

ים הַכְּרֻבִ֔
di–atas–kerubim
H3742

אַתָּה־
Engkau

ה֤וּא
Dialah
H1931

אֱלֹהִים֙ הָֽ
Allah
H0430

לְבַדְּךָ֔
satu-satunya
H0905

ל לְכֹ֖
atas–semua
H3605

מַמְלְכ֣וֹת
kerajaan-kerajaan
H4467

הָאָרֶ֑ץ
bumi
H0776

ה אַתָּ֣
Engkau

יתָ עָשִׂ֔
telah–membuat

אֶת־
[objek]
H0853

יִם הַשָּׁמַ֖
langit
H8064

וְאֶת־
dan–[objek]
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
bumi
H0776

"Ya TUHAN semesta alam, Allah Israel, yang bertakhta di atas kerubim! Hanya Engkau sendirilah Allah segala 
kerajaan di bumi; Engkaulah yang menjadikan langit dan bumi.

ה17 הַטֵּ֙
Condongkanlah
H5186

׀יְהוָה֤ 
ya–TUHAN
H3068

אָזְנְךָ֙
telinga–Mu
H0241

ע וּֽשְׁמָ֔
dan–dengarlah
H8085

ח פְּקַ֧
bukalah
H6491

יְהוָה֛
ya–TUHAN
H3068

עֵינֶךָ֖
mata–Mu

וּרְאֵה֑
dan–lihatlah
H7200

ע וּשְׁמַ֗
dan–dengarlah
H8085

אֵת֚
[objek]
H0853

כָּל־
semua
H3605

דִּבְרֵ֣י
perkataan
H1697

יב סַנְחֵרִ֔
Sanherib
H5576

ר אֲשֶׁ֣
yang

ח שָׁלַ֔
mengutus
H7971

ף לְחָרֵ֖
untuk–mencela

ים אֱלֹהִ֥
Allah
H0430

י׃ חָֽ
yang–hidup

Sendengkanlah telinga-Mu, ya TUHAN, dan dengarlah; bukalah mata-Mu, ya TUHAN, dan lihatlah; dengarlah 
segala perkataan Sanherib yang telah dikirimnya untuk mencela Allah yang hidup.

אָמְנָם18֖
Sesungguhnya
H0551

יְהוָה֑
ya–TUHAN
H3068

יבוּ הֶחֱרִ֜
telah–membinasakan

מַלְכֵ֥י
raja-raja
H4428

אַשּׁ֛וּר
Asyur
H0804

אֶת־
[objek]
H0853

כָּל־
semua
H3605

הָאֲרָצ֖וֹת
negeri-negeri
H0776

וְאֶת־
dan–[objek]
H0853

ם׃ אַרְצָֽ
tanah–mereka
H0776

Ya TUHAN, memang raja-raja Asyur telah memusnahkan semua bangsa dan negeri-negeri mereka
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ן19 וְנָתֹ֥
dan–menaruh
H5414

אֶת־
[objek]
H0853

אֱלֹהֵיהֶ֖ם
dewa-dewa–mereka
H0430

בָּאֵשׁ֑
ke–dalam–api
H0784

֩ כִּי
karena

א ֹ֙ ל
bukan
H3808

ים אֱלֹהִ֜
allah
H0430

מָּה הֵ֗
mereka
H1992

י כִּ֣
tetapi

אִם־
hanya

ה מַעֲשֵׂ֧
buatan
H4639

י־ יְדֵֽ
tangan
H3027

אָדָ֛ם
manusia
H0120

עֵ֥ץ
kayu
H6086

בֶן וָאֶ֖
dan–batu
H0068

יְאַבְּדֽוּם׃ וַֽ
dan–menghancurkan–mereka
H0006

dan menaruh para allah mereka ke dalam api, sebab mereka bukanlah Allah, hanya buatan tangan manusia, 
kayu dan batu; sebab itu dapat dibinasakan orang.

וְעַתָּה20֙
Dan–sekarang
H6258

יְהוָה֣
ya–TUHAN
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
Allah–kami
H0430

הוֹשִׁיעֵ֖נוּ
selamatkanlah–kami
H3467

מִיָד֑וֹ  
dari–tangannya
H3027

֙ וְיֵֽדְעוּ
supaya–tahu
H3045

כָּל־
semua
H3605

מַמְלְכ֣וֹת
kerajaan-kerajaan
H4467

רֶץ הָאָ֔
bumi
H0776

י־ כִּֽ
bahwa

ה אַתָּ֥
Engkau

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

ךָ׃ לְבַדֶּֽ
satu-satunya
H0905

Maka sekarang, ya TUHAN, Allah kami, selamatkanlah kami dari tangannya, supaya segala kerajaan di bumi 
mengetahui, bahwa hanya Engkau sendirilah TUHAN."

וַיִּשְׁלַח21֙
Dan–mengutus
H7971

ׁעְיָה֣וּ יְשַֽ
Yesaya

בֶן־
anak

אָמ֔וֹץ
Amos
H0531

אֶל־
kepada
H0413

חִזְקִיָּ֖הוּ
Hizkia
H2396

ר לֵאמֹ֑
dengan–berkata
H0559

ה־ כֹּֽ
Demikianlah
H3541

אָמַ֤ר
firman
H0559

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

אֱלֹהֵי֣
Allah
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

אֲשֶׁר֙
Yang

לְתָּ הִתְפַּלַּ֣
engkau–doakan
H6419

י אֵלַ֔
kepada–Ku
H0413

אֶל־
tentang
H0413

יב סַנְחֵרִ֖
Sanherib
H5576

לֶךְ מֶ֥
raja
H4428

אַשּֽׁוּר׃
Asyur
H0804

Lalu Yesaya bin Amos menyuruh orang kepada Hizkia mengatakan: "Beginilah firman TUHAN, Allah Israel: 
Tentang yang telah kaudoakan kepada-Ku mengenai Sanherib, raja Asyur,

זֶה22֣
Inilah
H2088

ר הַדָּבָ֔
firman
H1697

אֲשֶׁר־
yang

ר דִּבֶּ֥
difirmankan
H1696

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

עָלָי֑ו
mengenai–dia

בָּזָ֙ה
Dia–menghina
H0959

לְךָ֜
engkau

לָעֲגָה֣
dia–mengejek
H3932

לְךָ֗
engkau

בְּתוּלַת֙
anak–dara
H1330

בַּת־
putri
H1323

צִיּ֔וֹן
Sion
H6726

אַחֲרֶי֙ךָ֙
di–belakangmu

אשׁ ֹ֣ ר
kepala

יעָה הֵנִ֔
dia–menggelengkan
H5128

ת בַּ֖
putri
H1323

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
Yerusalem
H3389

inilah firman yang telah diucapkan TUHAN mengenai dia: Anak dara, yaitu puteri Sion, telah menghina engkau, 
telah mengolok-olokkan engkau; dan puteri Yerusalem telah geleng-geleng kepala di belakangmu.

אֶת־23
[objek]
H0853

י מִ֤
Siapa
H4310

֙ חֵרַפְ֙תָּ
yang–kamu–hina

פְתָּ וְגִדַּ֔
dan–kamu–hujat
H1442

וְעַל־
dan–terhadap

י מִ֖
siapa
H4310

הֲרִימ֣וֹתָה
kamu–meninggikan

קּ֑וֹל
suara

א וַתִּשָּׂ֥
dan–kamu–mengangkat
H5375

מָר֛וֹם
tinggi
H4791

עֵינֶי֖ךָ
matamu

אֶל־
terhadap
H0413

קְד֥וֹשׁ
Yang–Mahakudus
H6918

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

Siapakah yang engkau cela dan engkau hujat? terhadap siapakah engkau menyaringkan suaramu, dan 
memandang dengan sombong-sombong? Terhadap Yang Mahakudus, Allah Israel!
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בְּיַד24֣
Dengan–tangan
H3027

֮ עֲבָדֶיךָ
hamba-hambamu
H5650

פְתָּ  ׀חֵרַ֣
engkau–telah–mencela

אֲדֹנָי֒
Tuhan
H0136

אמֶר וַתֹּ֗
dan–engkau–berkata
H0559

ב בְּרֹ֥
Dengan–banyaknya
H7230

י רִכְבִּ֛
kereta-keretaku
H7393

אֲנִ֥י
aku
H0589

יתִי עָלִ֛
telah–naik
H5927

מְר֥וֹם
ke–puncak
H4791

ים הָרִ֖
gunung-gunung
H2022

יַרְכְּתֵ֣י
ke–ujung
H3411

לְבָנ֑וֹן
Libanon
H3844

ת וְאֶכְרֹ֞
dan–aku–akan–menebang
H3772

קוֹמַ֤ת
pohon–aras
H6967

֙ אֲרָזָיו
yang–tinggi
H0730

מִבְחַר֣
pohon–cemara
H4005

יו בְּרֹשָׁ֔
yang–terpilih
H1265

וְאָבוֹא֙
dan–aku–akan–masuk
H0935

מְר֣וֹם
ke–puncak
H4791

קִצּ֔וֹ
tertingginya
H7093

יַעַ֖ר
hutan

כַּרְמִלּֽוֹ׃
Karmelnya
H3759

Dengan perantaraan hamba-hambamu engkau telah mencela Tuhan, dan engkau telah berkata: Dengan 
banyaknya keretaku aku naik ke tempat-tempat tinggi di pegunungan, ke tempat yang paling jauh di gunung 
Libanon; aku telah menebang pohon-pohon arasnya yang tinggi besar, pohon-pohon sanobarnya yang terpilih; 
aku telah masuk ke tempat tinggi yang paling ujung, ke hutan pohon-pohonannya yang lebat.

אֲנִ֥י25
Aku
H0589

רְתִּי קַ֖
menggali

יתִי וְשָׁתִ֣
dan–aku–minum
H8354

מָיִ֑ם
air
H4325

וְאַחְרִב֙
dan–aku–mengeringkan

בְּכַף־
dengan–telapak
H3709

י פְּעָמַ֔
kakiku
H6471

ל כֹּ֖
semua
H3605

י יְאֹרֵ֥
sungai-sungai
H2975

מָצֽוֹר׃
Mesir
H4693

Aku ini telah menggali air dan telah minum air; aku telah mengeringkan dengan telapak kakiku segala sungai di 
Mesir!

הֲלֽוֹא־26
Apakah–tidak
H3808

שָׁמַ֤עְתָּ
kamu–dengar
H8085

רָחוֹק֙ לְמֵֽ
dari–jauh
H7350

אוֹתָ֣הּ
itu
H0853

יתִי עָשִׂ֔
Aku–telah–melakukan

ימֵי מִ֥
dari–zaman
H3117

דֶם קֶ֖
dahulu

יהָ וִיצַרְתִּ֑
dan–Aku–membentuknya
H3335

ה עַתָּ֣
sekarang
H6258

יהָ הֲבֵאתִ֔
Aku–mendatangkannya
H0935

י וּתְהִ֗
dan–jadilah
H1961

לְהַשְׁא֛וֹת
untuk–menghancurkan
H7582

ים גַּלִּ֥
menjadi–puing-puing
H1530

ים נִצִּ֖
yang–runtuh

ים עָרִ֥
kota-kota

בְּצֻרֽוֹת׃
yang–berkubu
H1219

Bukankah telah kaudengar, bahwa Aku telah menentukannya dari jauh hari dan telah merancangnya dari zaman 
purbakala? Sekarang Aku mewujudkannya, bahwa engkau membuat sunyi senyap kota-kota yang berkubu 
menjadi timbunan batu,

27֙ שְׁבֵיהֶן וְיֹֽ
Dan–penduduk-penduduknya
H3427

קִצְרֵי־
pendek
H7116

יָ֔ד
tangan
H3027

תּוּ חַ֖
mereka–ketakutan
H2865

שׁוּ וָבֹ֑
dan–malu
H0954

הָי֞וּ
mereka–menjadi
H1961

עֵשֶׂ֤ב
rumput
H6212

שָׂדֶה֙
ladang

וִי֣רַק
dan–sayuran
H3419

שֶׁא דֶּ֔
hijau
H1877

חֲצִ֣יר
rumput

גַּגּ֔וֹת
atap
H1406

וּשְׁדֵמָ֖ה
dan–ladang
H7709

לִפְנֵי֥
sebelum
H6440

ה׃ קָמָֽ
tumbuh
H7054

sedang penduduknya yang tak berdaya menjadi terkejut dan malu; mereka menjadi seperti tumbuh-tumbuhan 
di padang dan seperti rumput hijau, seperti rumput di atas sotoh, atau gandum yang layu sebelum ia masak.
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וְשִׁבְתְּך28ָ֛
Dan–dudukmu
H3427

וְצֵאתְךָ֥
dan–keluarmu
H3318

וּבוֹאֲךָ֖
dan–masukmu
H0935

עְתִּי יָדָ֑
Aku–tahu
H3045

וְאֵ֖ת
dan–[objek]
H0853

תְרַגֶּזְךָ֥ הִֽ
kemarahanmu
H7264

י׃ אֵלָֽ
terhadap–Ku
H0413

Aku tahu, jika engkau bangun atau duduk, jika keluar atau masuk, atau jika engkau mengamuk terhadap Aku.

יַעַ֚ן29
Oleh–karena
H3282

הִתְרַגֶּזְךָ֣
kemarahanmu
H7264

י אֵלַ֔
terhadap–Ku
H0413

וְשַׁאֲנַנְךָ֖
dan–kesombonganmu
H7600

עָלָה֣
sampai
H5927

בְאָזְנָי֑
ke–telinga–Ku
H0241

י וְשַׂמְתִּ֙
maka–Aku–akan–memasang

י חַחִ֜
kail–Ku
H2397

ךָ בְּאַפֶּ֗
di–hidungmu
H0639

֙ וּמִתְגִּי
dan–kekang–Ku
H4964

יךָ בִּשְׂפָתֶ֔
di–bibirmu
H8193

יךָ יבֹתִ֔ וַהֲשִׁ֣
dan–Aku–akan–mengembalikanmu
H7725

רֶךְ בַּדֶּ֖
dengan–jalan
H1870

אֲשֶׁר־
yang

אתָ בָּ֥
kamu–datang
H0935

הּ׃ בָּֽ
darinya

Oleh karena engkau telah mengamuk terhadap Aku, dan kata-kata keangkuhanmu telah naik sampai ke telinga-
Ku, maka Aku akan menaruh kelikir-Ku pada hidungmu dan kekang-Ku pada bibirmu, dan Aku akan 
memulangkan engkau melalui jalan, dari mana engkau datang.

וְזֶה־30
Dan–ini
H2088

לְּךָ֣
bagimu

הָא֔וֹת
tanda
H0226

אָכ֤וֹל
Makanlah
H0398

הַשָּׁנָה֙
tahun–ini
H8141

יחַ סָפִ֔
yang–tumbuh–sendiri

וּבַשָּׁנָה֥
dan–pada–tahun
H8141

הַשֵּׁנִ֖ית
kedua
H8145

יס שָׁחִ֑
tunas
H7823

וּבַשָּׁנָה֣
dan–pada–tahun
H8141

ית הַשְּׁלִישִׁ֗
ketiga
H7992

זִרְע֧וּ
menaburlah
H2232

וְקִצְר֛וּ
dan–menuailah

וְנִטְע֥וּ
dan–tanamlah
H5193

ים כְרָמִ֖
kebun–anggur
H3754

]ואכול[
[kethib]
H0398

)וְאִכְל֥וּ(
dan–makanlah
H0398

פִרְיָֽם׃
buahnya
H6529

Dan inilah yang akan menjadi tanda bagimu, hai Hizkia: Dalam tahun ini orang makan apa yang tumbuh sendiri, 
dan dalam tahun yang kedua, apa yang tumbuh dari tanaman yang pertama, tetapi dalam tahun yang ketiga, 
menaburlah kamu, menuai, membuat kebun anggur dan memakan buahnya.

ה31 סְפָ֜ וְיָ֙
Dan–akan–menambah
H3254

פְּלֵיטַ֧ת
sisa
H6413

בֵּית־
kaum

יְהוּדָ֛ה
Yehuda
H3063

ה הַנִּשְׁאָרָ֖
yang–tertinggal
H7604

רֶשׁ שֹׁ֣
akar
H8328

לְמָטָּ֑ה
ke–bawah
H4295

ה וְעָשָׂ֥
dan–menghasilkan

י פְרִ֖
buah
H6529

עְלָה׃ לְמָֽ
ke–atas
H4605

Dan orang-orang yang terluput di antara kaum Yehuda, yaitu orang-orang yang masih tertinggal, akan berakar 
pula ke bawah dan menghasilkan buah ke atas.

י32 כִּ֤
Karena

֙ מִירֽוּשָׁלִםַ֙
dari–Yerusalem
H3389

תֵּצֵא֣
akan–keluar
H3318

ית שְׁאֵרִ֔
sisa
H7611

וּפְלֵיטָ֖ה
dan–yang–terlepas
H6413

מֵהַר֣
dari–gunung
H2022

צִיּ֑וֹן
Sion
H6726

קִנְאַ֛ת
Kecemburuan
H7068

יְהוָה֥
TUHAN
H3068

צְבָא֖וֹת
semesta–alam

עֲשֶׂה־ תַּֽ
akan–melakukan

את׃ זֹּֽ
ini
H2063

ס
[S]

Sebab dari Yerusalem akan keluar orang-orang yang tertinggal dan dari gunung Sion orang-orang yang terluput; 
giat cemburu TUHAN semesta alam akan melakukan hal ini.
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ן33 לָכֵ֗
Sebab–itu

ה־ כֹּֽ
demikianlah
H3541

אָמַ֤ר
firman
H0559

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

אֶל־
tentang
H0413

מֶלֶ֣ךְ
raja
H4428

אַשּׁ֔וּר
Asyur
H0804

א ֹ֤ ל
Tidak
H3808

יָבוֹא֙
akan–masuk
H0935

אֶל־
ke
H0413

הָעִי֣ר
kota

את הַזֹּ֔
ini
H2063

א־ ֹֽ וְל
dan–tidak
H3808

ה יוֹרֶ֥
akan–memanah

ם שָׁ֖
ke–sana
H8033

חֵץ֑
panah
H2671

א־ ֹֽ וְל
dan–tidak
H3808

יְקַדְּמֶנָּ֣ה
akan–mendahuluinya
H6923

ן מָגֵ֔
perisai
H4043

א־ ֹֽ וְל
dan–tidak
H3808

ךְ יִשְׁפֹּ֥
akan–menimbun
H8210

עֳלֶ֖יהָ  
terhadapnya

ה׃ סֹלְלָֽ
tanggul
H5550

Sebab itu beginilah firman TUHAN mengenai raja Asyur: Ia tidak akan masuk ke kota ini dan tidak akan 
menembakkan panah ke sana; juga ia tidak akan mendatanginya dengan perisai dan tidak akan menimbun 
tanah menjadi tembok untuk mengepungnya.

רֶך34ְ בַּדֶּ֥
Dengan–jalan
H1870

אֲשֶׁר־
yang

א בָּ֖
dia–datang
H0935

הּ בָּ֣
darinya

יָשׁ֑וּב
dia–akan–kembali
H7725

וְאֶל־
dan–ke
H0413

יר הָעִ֥
kota

הַזֹּ֛את
ini
H2063

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

יָב֖וֹא
akan–masuk
H0935

נְאֻם־
demikianlah–firman
H5002

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

Melalui jalan, dari mana ia datang, ia akan pulang, tetapi ke kota ini ia tidak akan masuk, demikianlah firman 
TUHAN.

י35 וְגַנּוֹתִ֛
Dan–Aku–akan–melindungi
H1598

עַל־
atas

יר הָעִ֥
kota

הַזֹּ֖את
ini
H2063

לְהֽוֹשִׁיעָהּ֑
untuk–menyelamatkannya
H3467

י עֲנִ֔ לְמַֽ
demi–Aku–sendiri
H4616

עַן וּלְמַ֖
dan–demi
H4616

דָּוִ֥ד
Daud
H1732

י׃ עַבְדִּֽ
hamba–Ku
H5650

ס
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Dan Aku akan memagari kota ini untuk menyelamatkannya, oleh karena Aku dan oleh karena Daud, hamba-Ku."

׀וַיֵּצֵא֣ 36
Dan–keluarlah
H3318

מַלְאַךְ֣
malaikat
H4397

יְהוָ֗ה
TUHAN
H3068

וַיַּכֶּה֙
dan–membunuh
H5221

בְּמַחֲנֵה֣
di–perkemahan
H4264

אַשּׁ֔וּר
Asyur
H0804

מֵאָ֛ה
seratus
H3967

וּשְׁמֹנִ֥ים
dan–delapan–puluh
H8084

ה וַחֲמִשָּׁ֖
dan–lima
H2568

אָלֶ֑ף
ribu
H0505

ימוּ וַיַּשְׁכִּ֣
dan–mereka–bangun–pagi-pagi
H7925

קֶר בַבֹּ֔
di–pagi–hari
H1242

וְהִנֵּ֥ה
dan–sesungguhnya
H2009

ם כֻלָּ֖
semuanya
H3605

ים פְּגָרִ֥
mayat-mayat
H6297

ים׃ מֵתִֽ
yang–mati
H4191

Keluarlah Malaikat TUHAN, lalu dibunuh-Nyalah seratus delapan puluh lima ribu orang di dalam perkemahan 
Asyur. Keesokan harinya pagi-pagi tampaklah, semuanya bangkai orang-orang mati belaka!

ע37 וַיִּסַּ֣
Dan–berangkat
H5265

לֶךְ וַיֵּ֔
dan–pergi
H3212

וַיָּ֖שָׁב
dan–kembali
H7725

יב סַנְחֵרִ֣
Sanherib
H5576

לֶךְ־ מֶֽ
raja
H4428

אַשּׁ֑וּר
Asyur
H0804

וַיֵּ֖שֶׁב
dan–tinggal
H3427

ינְוֵֽה׃ בְּנִֽ
di–Niniwe
H5210

Sebab itu berangkatlah Sanherib, raja Asyur dan pulang, lalu tinggallah ia di Niniwe.
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38֩ וַיְהִי
Dan–terjadilah
H1961

ה֙וּא
dia
H1931

שְׁתַּחֲוֶ֜ה מִֽ
sedang–menyembah
H7812

ית  ׀בֵּ֣
rumah

ךְ נִסְרֹ֣
Nisrokh
H5268

יו אֱלֹהָ֗
allahnya
H0430

לֶךְ אַדְרַמֶּ֙ וְֽ
dan–Adramelekh
H0152

וְשַׂרְאֶ֤צֶר
dan–Sarezer
H8272

֙ בָּנָיו
anak-anaknya

הוּ הִכֻּ֣
membunuh–dia
H5221

רֶב בַחֶ֔
dengan–pedang
H2719

מָּה וְהֵ֥
dan–mereka
H1992

נִמְלְט֖וּ
melarikan–diri
H4422

אֶרֶ֣ץ
ke–negeri
H0776

אֲרָרָ֑ט
Ararat
H0780

וַיִּמְלֹ֛ךְ
dan–menjadi–raja

סַר־ אֵֽ
Esar-
H0634

ן חַדֹּ֥
Hadon
H0634

בְּנ֖וֹ
anaknya

יו׃ תַּחְתָּֽ
menggantikannya
H8478

ס
[S]

Pada suatu kali ketika ia sujud menyembah di dalam kuil Nisrokh, allahnya, maka Adramelekh dan Sarezer, anak-
anaknya, membunuh dia dengan pedang, dan mereka meloloskan diri ke tanah Ararat. Kemudian Esarhadon, 
anaknya, menjadi raja menggantikan dia.
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